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Der Wortschatz bei >Virginal< 

- Versionen (VIO), (VU) und (V12) -

Teill: Kriegerbezeichnungenl 

[Uberarbeitete Fassung. Stand: 3. Februar 2011] 

TERADA Tatsuo 

o. Zielsetzung 

Das Ziel des vorliegenden Beitrags liegt darin, den W ortschatz einer aventiurehaften 

Dietrich-Dichtung im Vergleich ihrer verschiedenen Versionen zu untersuchen. Bei den 

Recherchen tiber die Kriegerbezeichnu.ngen helt, degen, recke und wfgant sowie ritter 

in der DietrichepiI2' ist mir immer wieder ins Auge gefallen, dass je nach Version bzw. 

Handschrift der gleichen Dichtung die Wortwahl, und der Wortgebrauch verschieden 

sind. 3 

Ob sich dieses Phanomen auf einen bestimmten Sachverhalt zuriickfiihren lasst, ist 

allerdings fraglich. Dber die recht komplizierte schriftliche Dberlieferung dieser 

Gattung so lite man vielmehr eine Reihe von Bedingungen - und deren mosaikhaften 

Verquickungen - voraussetzen: spezifische Neigungen der friiheren Redaktoren oder 

Bearbeiter, wortgetreuer bzw. freier Gestaltungswille gegenuber den Vorlagen, Vor­

lagenwechsel aus einer Notlage und anderes mehr. Moglich ist wohl auch, dass sich 

eine gewisse Veranderung aus beim gegenwartigen Forschungsstand nicht erfassbaren 

Grunden vollzogen hat. Dnd das alles ware auch fiir die uns vorliegenden Variationen in 

kleinerem und grofierem Dmfang von Bedeutung. In dieser Hinsicht erscheint mir ein 

interkultureller Vergleich zumindest anregend. Auf jeden Fall sollte das Thema des 

Wortgebrauchs meines Erachtens mehr Aufmerksamkeit und Interesse auf sich ziehen. 

1 Die Gnmdlage der vorliegenden Studie entstand wwend meines Forschungsaufenthalts Mai-Juli 
2008 in Miinchen, der durch ein Stipendiurn der Alexander von Humboldt-Stiftung ermoglicht 
wurde. Der Stiftung und Herm Prof. Dr. Peter Strohschneider gilt mein herzlichster Dank :fur ibre. 
groBziigige Unterstutzung. Gleichzeitig handelt es sich urn ein Teilergebnis einer Forschung, die mit 
Hilfe eines Stipendiurns des Japanese Ministry of Education, Science, Culture and Sports (Grant-in­
Aid for Scientific Research (C) (2), Project-No. 19520183) durchgefuhrt wird. 
2 Terada Tatsuo: Kriegerbezeichnungen in der Dietrichepik - helt, degen, recke und wigant sowie 
ritter-. In: Nenpo. Jahresbericht des Germanistischen Seminars der Hokkaido Universitat 32 (2005), 
S. 57-79. (URI; http://hdl.handle.netl2115/26186) Dort weitere Literatur zu den Begriffen. 
3 Terada (~ Anm. 2h S. 61. 
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Es- wird daher im F olgenden versucht, unterschiedliche W orter aus einigen Wortfeldem. 

imUberblick nachAnzahiaerBelege -und -deren HaufigkeitsgradtabeUarisch aufzu­

stellen und dann einige Tendenzen im Allgemeinen und imBesonderen zu beschreibeR 

Zum ersten Versuch bietetsich > Virginal< mit den drei vollstandigen Handschriften 

an, wenn es sich auch bei der Dresdner Handschrift urn eine stark gekiirzte Version 

handelt. 'Das Gegenstaridscorpus besteht aus den'folgenden Texten: 

Version (VlO)4: Heidelberger Handschrift (h) mit 1.097 Strophen (um 1440).5 Bei 

diesen Strophen fehien gelegentlich ein bis zwei unlesbare Verse; im 

Gesamtwerk sind dies 62 Verse. Der Text enthalt insgesamt 14.199 

Verse. 

Version (Vll)6: Dres~er Handschrift (d) mit 130 Strophen(1472). Hier ist der 10. 

Vers in Str. 54 unlesbar, so dass der Text als Corpus mit 1.689 Versen 

in Betracht kommt. ('Dresdner Heldenbuch') 

Version (V12f: Wiener Handschrift (w) mit 866 Strophen (1480/90). Da hier ein Blatt 

mit den Strophen 51-55 fehit, werden 861 Strophen mit 11.193 Versen 

zum Gegenstand der Untersuchung. ('Lienhart Scheubels Heldenbuch') 

Aufwelchem Weg sich diese Textzeugen, die alle nicht Pergament-, sondem Papier­

handschriften sind, so zu der uns iiberlieferten Gestalt entwickelt haben, das heiBt 

welche Vorgeschichte sie habe,n, lasst sich nicht zurUck verfolgen: da man annehmen 

darf, dass die erste Formierung des schriftlichen >Virginal<-Textes spatestens urn 1300 

geschehen ist,8 findet sich die Tradierungsweise des oder der Urtexte wohl irgendwo 

zwischen ganz originalgetreuer Abschrift und durchgehender Umgestaltung. Kaurn 

4 Deutsches Heldenbuch. 5. Teil. Dietrichs Abenteuer von Albrecht von Kemenaten nebst den 
Bruchsrucken von Dietrich und Wenezlan. Hrsg. von Julius Zupitza. Berlin: Weidmannsche 
Buchhandlung 1870. Unveranderter Nachdruck der 1. Aufl. DublinlZiirich: Weidmannsche Verlags­
buchhandlung 1968. 1. Nachdruck der 2. Aufl. Hildesheim: Weidmannsche Verlagsbuchhandlung 
2004, S. 1-200. Abrufbar auch von der Homepage der Universitatsbibliothek Heidelberg unter dem 
URL: http://digi.ub.uni-heidelberg.de/diglitlZupitza1870 (am 27. August 2009). Der Schwerpunkt 
der vorliegenden Arbeit liegt auch auf dieser Version. ' 
5 Vgl. auch die fotomechanische Wiedergabe des Codex Palatinus germanicus 324, 283v, zu fmdeh 
unter dem URL: http://digi.ub.uni-heidelberg.de/diglitlcpg324/ (am 4. Januar 2011). , 
6 Das Dresdener Heldenbuch und die Bruchsrucke des Berlin-W olfenb'utteler Heldenbuchs. Edition 
und Digitalfaksimile. Hrsg. von Walter Kofler. Stuttgart: Hirzel 2006, S. 360-392. In Str. 130, 11-
13 ist beschrieben, dass die 408 Strophen der Vorlage wegen so vii unnutzer wort hier auf 130 
reduziert worden sind. Daher und aus den lliustrationen entnimmt Joachim Heinzle, dass das 
Dresdner Heldenbuch 'als Vorlesebuch gedacht' war. (Joachim Heinzle: Mittelhochdeutsche 
Dietrichepik. Untersuchungen zur Tradierungsweise, Dberlieferungskritik und Gattungsgeschichte 
spater Heldenepik. ZiirichIMlinchen: Artemis 1978 (MTU 62), S. 88f.) 
7 Dietrichs erste Ausfahrt. Hrsg. von Franz Stark. Stuttgart: Der litterarische Verein in Stuttgart 1860 
(BLVS 52). 
8 Joachim Heinzle: Einfuhrung in die mittelhochdeutsche Dietrichepik. BerlinlNew York: de Gruyter 
1999, S. 139. 
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jemand wird allerdings glauben, dass die Urform(en) in der fast 150 Jahre spater 

(ab)geschriebenen Heidelberger Handschrift erhalten blieb(en).9 Diese Untersuchung 

wird sich daher darauf beschranken, die Variabilitat des Gestaltungswillens der Redak­

toren oder Schreiber in der Zeit zwischen Mitte und Ende des 15. Jahrhunderts im 

Hinblick auf den W ortschatz aus mehreren Wortfeldem moglichst sichtbar zu machen, 

obwohl wir auch damit rechnen mussen, dass sich bereits in den Vorlagen unserer 

Versionen ein spezifischer Stilwille durchgesetzt hatte, der in den uns vorliegenden 

Textzeugen wiedergegeben wurde.lO 

1. Kriegerbezeichnungen 

1. 1. Haufigkeit von helt, degen, reeke und wigant sowie ritter in den drei Versionen 

Zunachst sollen sich die Daten der Kriegerbezeichnungen in den drei > Virginal<­

Versionen nach der Methodik von Joachim Bumke zeigen, da seine Monografie bereits 

ffir den Forschungsbereich eine Grundlage geboten hat. 11 Die Anzahl der Belege und 

der Haufigkeitsgrad pro 1.000 Verse in Klammem sehen folgendermaBen aus: 12 

Tabelle 1. 1. 

helt degen reeke wigant ritter 

Virginal (V 10) 136 36 1 2 22014 
, 

(14.199 Verse: (9,6) (2,5) (0,07) (0,14) (15,5) 
13 1.097 Str. - 62 Verse) 

Virginal (V 11) 18 3 10 0 9 
(1.689 Verse: (10,7) (1,8) (5,9) (-) (5,3) 
130 Str. -1 Vers) 

Virginal (V 12) 277 62 14 35 150 
(11.193 Verse: (24,7) (5,5) (1,3) (3,1) (13,4) 

15 
866 Str. - 65 Verse) 

9 Gnmdlegend: Carl von Kraus: Virginal illld Dietrichs Ausfahrt. In: ZfdA 50 (1908), S. 1-123; 
Hugo Kuhn: Virginal. In: ders.: Dichtllllg illld Welt im Mittelalter. Stuttgart: Metzler. 2. Aufl. 1969, 
S. 220-248, 283-297 [Erstveroffentlichilllg 1949]. 
10 V gl. Kofler (~ Anm. 5), S. 51. 
11 Joachim Bumke: Sudien zum Ritterbegriff im 12. illld 13. Jahrhillldert. 2. Aufl. Heidelberg: 
Winter 1977 (Beihefte zum Euphorion 1), S. 32-34; zur Erganzung vgl. Terada (~Anm. 2), S. 59. 
12 Hier muss ich wieder hinzufugen, dass mir ein scannerbasiertes Analyseverfahren nicht zur 
Verfugilllg stand illld dass meine Daten daher an einigen Stellen nicht ganz genau sein werden, 
obwohl ich alle Belege in den drei Ausgaben sorgfaltig gesammelt habe. 
13 Hier treten 5-mal die Bezeichnilllg kempfe [Str. 44-5; Str. 47-5; Str. 238-13; Str. 750-7; Str. 762-
11] illld einmal kampfgeselle [Str. 168-2] auf, die nicht in Betracht kommen sollen. 
14 Der Beleg vrouwen ritter [Str. 986-12], den ich in meinem letzten Beitrag (~Anm. 2, S. 58 illld 
79) nicht in die Statistik eingenommen habe, wird hier doch eingezahlt, weil· es nicht urn das 
Kompositum geht. Die Anzahl der Belege bleibt trotzdem bei 220. Bei der Angabe in meiner oben 
~enannten Studie handelt es sich urn einen bedauerlichen Analysefehler. 
5 In der Version (V 12) erscheint 6-mal das Wort kempfer, worauf hier auch nicht eingegangen wird. 

[Belege: Str. 131-11; Str. 132-2; Str. 135-5; Str. 140-5; Str. 145-3; Str. 680-7.] 
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Auf den ersten Blick fallt schon auf, wie unterschiedlich jedes Wort bei jeder Version 

Verwendung findet. So steht zum Beispiel die Konstellation bei der reprasentativen 

Version (VIO), die in der Forschung auch meistens zitiert wird, der allgemeinen Tendenz 

des hofischen Romans nahe: der ritter wird am haufigsten gebraucht. Zwar taucht der 

typische Begriff helt am zweithaufigsten auf, aber die anderen Worter - degen, recke 

und wfgant - kommen weit weniger oder gar kaum vor. Damit sollte die Wortwahl der 

Version (V 10) nicht als gattungstypisch fUr die Heldendichtung, sondem vielmehr als 

'hofisch' angesehen werden. 16 Dies veranschaulicht tatsachlich einen klaren Kontrast 

zur Gebrauchsweise dieser Bezeiehnungen in allen anderenDietriehepen. 17 In den 

beiden anderen' Versionen (VII) und (V 12) zeigt die Wortwahl indes ein vollig anderes 

Bild: die meisten Belege lassen sieh bei helt feststellen, und zwar fast doppelt so viele 

wie bei ritter. Wir mussen nun auf die Verbreitung jedes einzelnen Wortes bei jeder 

anderen Version eingehen. 

1. 2. Verbreitungskonstellation der Kriegerbezeichnungen 

Der Gebraueh von helt und ritter hat bei den Versionen (V 10) und (V 12) eine ganz 

andere Tendenz: bei der Version (VI0) tritt helt so lange fast gleiehmafiig oft, dann aber 

immer seltener auf, wahrend die Haufigkeit von ritter dementsprechend, vor allem am 

Ende, ansteigt. Zur ansehaulichen Ubersicht zeige ieh die Anzahl der Belege pro 100 
Strophen bei der Version (VlO): 

Ta belle 1. 2. 
1- 101- 201- 301- 401- 501- 601- 701- 801- 901- 1001-
100 200 300 400 500 600 700 800 900 1000 1097 Gesamt 

helt 13 16 15 14 17 19 19 10 6 5 2 136 

ritter 5 8 28 15 12 20 11 17 18 46 40 220 

Die Proportion bei der Version (V 12) sieht dagegen folgendermaBen aus: 

Tabelle 1. 3 • 
. 

1- 101- 201- 301- 401- 501- 601- 701- 801-
100 200 300 400 500 600 700 800 866 Gesamt 

helt 18 33 33 21 30 29 53 50 10 277 

ritter 15. 14 9 17 10 24 19 34 8 150 

16 Werner Hoffmann: Mittelhochdeutsche Heldendichtung.Berlin: Schmidt 1974 (Grundlagen der 
Germanistik 14), S. 18f; Terada (~Anm. 2), S. 61. 
17 Terada (~Anm. 2), S. 58. 



5 

Eine Erklarung fUr den iiberwiegenden Gebrauch von ritter bei der Version (VlO) 

konnte sein, dass die Haltung des Erzahiers in den letzten 200 Strophen starker auf die 

hofisch-rituelle Zeremonialitat ausgerichtet ist,18 nachdem von Dietrich und seinen 

HeIden sowie Freunden ir vfande sin erslagen, / heiden, risen, wurm [Str. 929-7f]. Sie 

ziehen nun als stolze Ritter zum Zwergenreich der Konigin mit den schonen Damen, die 

etwa ais juncvrouwen wolgetan [Str. 944-2], liebiu juncvrouwe [Str. 953-10], kiusch 

[Str. 958-5], schoene megde [Str. 989-2] usw. gepriesen werden. Gleichzeitig ist indes 

der entscheidende Unterschied zwischen den Versionen (V 10) und (V 11) / (V 12) zu 

bemerken: in den letzteren feiert Dietrich die Hochzeit mit der Z wergenkonigin, 

wahrend die erstere den Berner von Virginal fernhalt. Hier wird die Unproportionalitat 

der GroBe von Menschen, Zwergen und Riesen sogar immer wieder betont: 

(...) so han wir vii getwerge / aile gewahsen wol als ich: / man vint ir vii eins 

kniuwes h6ch. ' [Str. 568, 10-12; vgl. auch Str. 570-11f; Str. 940-11; Str. 982-

12; Str. 1071-5]19 

ir dunkent iuch gar ubel hie / und welnt der tiuvel wesen: / ir reichent in (= den 

Riesen) kilm an diu knie. / wie wellent ir genesen? [Str. 621, 7-10] 

Vielleicht entsprechen diese Ausdriicke, die fUr die Betonung der Andersartigkeiten 

unter den 'Personen' eine bedeutende Rolle spielen, dem Konzept des (VlO)-Redaktors, 

dass die Ehe von Dietrich und Virginal nicht zu Stande kommen sollte.20 

In der Darstellung der Zeremonie, die mit ihren unentbehrlichen Elementen wie 

Tumier, Tjost, Speise, Gesang, Musik usw. gestaltet wird, gebraucht der Bearbeiter 

18 Hier sei an die Schlussszene der >Rabenschlacht< erinnert: nach den hintereinanderfolgenden 
Schlachten zieht Dietrich, der es nicht verhindem konnte, dass die Etzelssohne Orte und Scharphe 
sowie der eigene Bruder Diether ums Leben kommen, zum Hunnenhof, um die Huld und Gnade von 
Etzel mid Helche durch die Rituale mit Hilfe von Rudiger wiederzugewinnen. Mit dem 
Themenwechsel (ab Str. 1026) schlagt die Grundstimmung der Erzahlung so sehr um, dass die 
Kriegerbezeichnungen fur Manner kaum mehr Verwendung fmden (4-mal helt; 6-mal reeke). V gl. 
Rabenschlacht. Textgeschichtliche Ausgabe. Hrsg. von Elisabeth LienertlDorit Wolter. Tubingen: 
Niemeyer 2005 (Texte und Studien zur mittelhochdeutschen Heldenepik 2). Auf die Frage, warum 
dafur ritter nicht haufiger gebraucht wurde, kann hier nicht eingegangen werden. 
19 Vgl. Str. 142, 11-13: in hirzes hrehe man im (= Bibunc) bot / ein ros und dristunt also stare: / daz 
half dem helde sit von not. Mit dieser 'Hohe' wird wohl gemeint, dass das Ross klein war. 
20 George T. Gillespie betrachtet es als zweifellos, dass "der erste Dichter die Hochzeit Dietrichs· mit 
Virginal als Ziel und AbschluB seiner Erzahlung beabsichtigt" hat. Vgl. George T. Gillespie: 
Hildebrands Minnelehre. Zur 'Virginal h'. In: Jeffrey AshcroftlDietrich HuschenbettIWilliam Henry 
Jackson (Hrsg.): Liebe in der deutschen Literatur des Mittelalters. St. Andrews-Colloquium 1985. 
Tubingen: Niemeyer 1987. S. 61-79, hier S. 73. Dagegen erkenntWerner Hoffmann die Prioritat der 
Version (VIO) an. Vgl. Werner Hoffmann: Die Dietrichepik. In: Wolfgang Spiewok (Hrsg.): 
Geschichte der deutschen Literatur des Spatmittelalters. Bd. 1 unter Mitarbeit von Danielle 
Buschinger/Wemer Hoffmann. Greifswald: Reinecke 1997 (Wodan 64) S. 237-294, hier S. 275, 
279. 
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bemerkenswerterweise nie das konventionelle Wort hochzfPI, sondern etwa kurzewfl 

[Str. 958-10 u. 0.], die Festlichkeiten werden aber von Anfang an ganz hofisch 

gehalten und auch ins Detail ausgefUhrt. Die hochst dankbare - und unubersehbar 

auf die EheschlieBung mit Dietrich fixierte - Virginal bietet sich dem Berner - sogar 

zweimal- ausdrUcklich und nachdrucklich an: des bin ich iuwer eigen. [Str. 974-8]; 

iuwer eigen diu ich bin: [Str. 1066-4].22 Es unterliegt keinem Zweifel, dass Virginal 

den inzwischen kampferprobten, aber sicherlich 'unerfahrenen' HeIden mit ihrer 

minne bei sich festhalten will [besonders in Str. 972-975]. Dietrichs Reaktion auf 

das Angebot wirkt indes nicht ganz 'heldenhaft': in der Darstellung von Str. 972f. 

sieht er von der Minne wirklich besiegt aus, aber er spricht tugentlfchen und viI 

harte minnec/fche. / ( ... ) 'viI edel kiinegfn, / mir ist kumber worden schfn / in dem 

kiinecrfche. ' [Str. 974, 1-6]. Die Konigin bietet nicht nur sich selbst, sondern auch 

guot unde dar zuo lant. [Str. 974-10f.; vgl. Str. 1055, 11-13] Ausgerechnet hier 

mischt sich der Erzahler plotzlich ein und schlagt dem Publikum vor, Dietrich und 

Virginal in Freude zu lassen und das Thema zu wechseln [Str. 975-12f.]. 

Entsprechend fragwfirdig erscheint der uberraschende Schluss, den der Redaktor von 

(VlO) abrupt macht: der Bote Roland kommt mit einem Brief [Str. 1056-4f.]23 und 

berichtet: man wil die stat beligen [Str. 1059-3]. Bern steht also in der Belagerungs­

krisis. Die vroude darf sich nicht mehr vollziehen, von der minne der Konigin kann 

auch nicht die Rede sein, obwohl das Interesse des Publikums, das immer wieder auf 

diesen Begriff aufmerksam gemacht wurde, stieg und stieg: das Substantiv minne (auch 

die Minne und andere Komposita24) findet hier (in den letzten 200 Strophen) 27-mal-

17 -mal davon allerdings zwischen den Strophen 999 und 1030 - Verwendung, wobei 

die sonstigen Derivate wie minneclfch, minnen im ganzen Werk 26-mal gebraucht 

werden. Virginals Vorfreude auf Dietrichs Bekanntschaft hatte sich ja bereits in die 

Minne umgewandelt. Dann drangt sich die Frage auf, mit welcher Absicht der Redaktor 

dieses Teils die Minneszene konstruiert hat. Ffihlte er sich bestimmt, das zunehmend 

21 Dieses Wort fmdet nur 2-mal [Str. 537-7; Str. 606-7], und zwar in der Bedeutung von 'Fest', 
Verwendung. 
22 Vor der Bekanntschaft mit dem Berner war sie schon dazu entschlossen: er (= Dietrich) sol fiber 
mich gewaltec sfn /lfbes unde guotes: [Str. 944-7f] 
23 Die drei Begriffe von brief(35-mal), lesen (12-mal), schrfben (23-mal- davon I-mal schrfber) bei 
der Version (V 10) fallen stark auf, waIn-end in der Version (V 12) schrfben 2-mal und lesen I-mal 
vorkommen. Bei der Version (VII) fmdet man sie nirgends. Mir scheint etwa die Jammerei des alten 
Hildebrand bei der Lesung eines Botenbriefes [(VlO) Str. 455] trotzdem in Bezug auf die groBe 
Verbreitung der Schriftkundigkeit im 15. Jahrhundert zu verstehen zu sein. 
24 Vgl. zunderminne [Str. 999-11]; Sigeminne [Str. 1026-12]. 
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minne-interessierte Publikurn nun zu ernuchtern, urn es an die Figur Dietrichs von Bern 

nach dem traditionell-literarischen Muster des >Nibelungenliedes< und der historischen 

Dietrichepik als 'glucklos' zu erinnern? 

Da sollte man an die wiederholte Betonung im Text denken, dass Dietrich noch der 

jare ein kint [Str. 74-7] ist. 25 Doch der Berner bleibt in der Entwicklung der 

Handlung keineswegs kindlich: in seiner Gefangenschaft auf der Burg Muter 

schmeichelt der Protagonist der schonen Thelin, urn sich herauszuretten: megde pris 

und vrouwen frost / die hant vii dicke manegen man / von grozer sorgen erlost. [Str. 

397, 11-13]. Auf die Bitte der Schwester des Burgherm Nitger urn nahere Auskunft 

hin erzahlt Dietrich sogar von einem badenden Madchen: si twuoc sich in brunnen 

bach: / so schrene ein bilde ich nie gesach. [Str. 406, 4f]. Er muss durch weitere 

Fragen von Thelin noch lange reden. Dabei wird erzahlt: vii hoch wart min gemiiete. 

/ do gelebete ich nie so lie ben tac / durch reiner vrouwen giiete. [Str. 428, 8-10; 

vgl. Str. 424, 4-6]. Spater, als Wolfhart sich in Thelin verliebt, macht sich der 

Erzahler mit Imian und Hildebrand dariiber lustig, da es doch gar nicht Wolfharts 

gewohnten Verhaltensweisen entspricht. [Str. 786-788]. Auf das Thema der Minne, 

uber die George T. Gillespie 26 bereits ausfiihrlich diskutierte, ist nicht mehr 

einzugehen, da ihm nur zuzustimmen ist: Nitgers Schwester Thelin, die sich mit 

solchem Engagement urn Diytrich kiimmert, wird schlieBlich von ihm angeboten: 

wiltu mit mir von hinnan sin? / ich viiere dich gen Bern. / wilt in ein klostr, ich gibe 

dir ein guot. / wilt ein gemahel, hastus muot. / des hilfe ich dir gerne. ' [Str. 756,2-

6].27 Uber die Reaktion von Thelin, lieber nach Jeraspunt mitzukommen, wird es 

verschiedene Moglichkeiten zur Deutung geben, aber ich nehme an, dass der 

Bearbeiter von (V 10) den Berner von ·Thelin absolut fernhalten wollte. Andererseits 

kundet Dietrich aber an, der Sieger des Turniers sol haben ein vrouwen / mit ir 

kurzewflen han, / ein kiissen nahe und naher bi: / des solt ir haben lieben wan. ' 

[Str. 795, 10-13]. Diese ganz unterschiedlichen Szenenkonstruktionen lassen sich 

25 Vgl. auch Str. 70-1; Str. 161-7. Der Ausdruck wird auch fiber die anderen Personen gebraucht: 
Str. 619-4; Str. 861-13; Str. 916-4. Im Ubrigen berichtet der Riese Wicram seinem Herrn Nitger, 
dass er einenjungen degen (= Dietrich) wolgestalt / vii ndhen drizec jare alt gefangen hat [Str. 328, 
1-5] - in der Version (V12) dagegen noch nicht zwenzig jar alt [Str. 516-4] -, wahrend der 30-
jahrige Zwerg Bibung auch alsjunc bezeichnet wird [Str. 478-4; Str. 569, 6-8]. Der Waffenmeister 
Hildebrant erzahlt spater: do ich strft von erste ane vienc, / dast volleclich wol ahtzec jar. [Str. 649-
11f.] 
26 Vgl. Gillespie (~Anm. 20). 
27 Vgl. Gillespie (~Anm. 20), S. 76. Bei der Version (V12), Str. 555-557, sieht Lorina (=,lbelin) 
durchaus verliebt aus. Aber sie besteht auf ihr eigenes Gut und will nicht nach Bern mit. V gl. Str. 
687. 
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wohl aus der Tendenz zur Fokussierung eines bestimmten Themas undloder Motivs 

ohne Berucksichtigung des Zusammenhangs davor und danach erklaren. 28 Nur 

mochte ich hier darauf hinweisen, dass sich der ,hochhofische Begriff des 

Frauendienstes nunmehr, zumindest stellenweise, vollig geandert hat.29 

Diesem Bild entspricht die Schlussbemerkung des Erzahlers in der letzten Strophe: nu 

hat daz buoch ein ende. / hrerent wie ez do ergienc: / do disiu arbeit ein ende nam, / ein 

ander schiere ane vienc. [Str. 1097, 10-13] Die Schilderung des vorausgehenden 

Abschieds von Virginal, wo Dietrich ohne jeglichen Hinweis auf eine Vertrags­

schlieBung mit der Zwergenkonigin von Jeraspunt abreitet, d. h. Virginal so gut wie im 

Stich lasst, stand damals wohl nicht im Widerspruch zu der Darstellung, dass die Berner 

die erhaltenen Geschenke einfach mit sich nahmen.30 Die folgende Szene ist immerhin 

im gleichen, d. h. ritterlich-hofischen Stil ausgebreitet, was sich nach wie vor in der 

oben angezeigten helt-ritter-Zahlenkonstellation widerspiegelt. 

Kennzeichnend fur die Version (VII) ist die Tatsache, dass sich alle 9 Belege von 

ritter vor Str. 85-8 befinden, wahrend helt sowohl davor als auch danach je 9-mal 

vorkommt. Die Handlung verlauft auf die hochzeit31 von Dietrich und der Konigin hin, 

von der W ortwahl her sieht es aber gar nicht hofisch-zeremoniell aus: beispielsweise 

kommen die ausschmuckenden Formulierungen wie schone, wol getan, zart u. a., die 

fur solche Handlung unentbehrlich sind, deutlich weniger vor. In dieser Version bleibt 

die Konigin merkwiirdigerweise namenlos. Dass Hildebrand sogar zwei Nachte hinter­

einander unter das Hochzeitsbett des Paares kriecht, kann als grotesk -schwankhaft 

angesehen werden. Die EheschlieBung von Dietrich und der Konigin wirkt so, als ob sie 

nur eine von den aneinandergereihten Episoden ware, und lasst sich kaum mit dem 

hofischen Minne-Begriff verbinden, der hier tatsachlich nur zweimal [Str. 103-5; Str. 

122-12], und zwar jeweils als adjektivische Ableitung miniglich, auftritt. 

28 Joachim Heinzle klarte es mit den Begriffen 'Punktualitat der Darstehmg'und 'strukturelle 
Offenheit' (---* Anm. 6, S. 170ff. und 203ff.) auf 
29 In dieser Hinsicht ist die Ansicht von Werner Hoffmann aufschlussreich: "Das Wesentliche an 
Hildebrands Auffassung von aventiure ist, daB sie urn der Frauen willen vollbracht wird, aventiure -
abgekUrzt ausgedtiickt - als ritterlicher Frauendienst. Dieser nachgerade konstitutive Aspekt wird 
besonders deutlich, wenn man die in der >Virginal< gegebene Bestimmung des Begriffs der 
aventiure mit der bekannteren in Hartmanns >Iwein< (v. 527-537) vergleicht, der zumindest der 
explizite Bezug auf die vrouwen fehlt. Dietrich allerdings ist von dem, was er im doppelten Sinne 
des Begriffs 'erfahren' hat, uberhaupt nicht angetan." Vg1. Hoffmann (1997) (---* Anm. 20), S. 277. 
Die entsprechende Darstelung fmdet sich etwa bei der Version (VI0) Str. 210, 8-10. 
30 V g1. Gillespie ( ---* Anm. 20), S. 73. 
31 In den Versionen (V 11) und (V 12) wird das Wort - anders als in (V 10) (---* Anm. 21) - durchaus im 
Sinne von 'Hochzeit' gebraucht, aber erst kurz vor dem Schluss: (Vll) Str. 123-2; Str. 129-4; 130-
2. (Vgl. ee [Str. 121-1]); (V12) Str. 840-10; Str. 841-11; Str. 843-11; Str. 844-10. 
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Bei der Version (V 12) wird auch die EheschlieBung von Dietrich und Virginal 

gefeiert. Wie aber aus der Tabelle 1. 3. ersichtlich ist, finden die beiden Bezeichnungen 

helt und ritter ausgrechnet in der letzten Phase viel weniger Verwendung, obwohl sie 

beide so lange ihrerseis fast gleichmaBig oft vorkommen. Das ist ein klarer Kontrast zur 

Version (V 10), in der nur die Fundstellen von helt abnehmen. Mit dem Begriff der minne 

ist die Version (V12) wohl vertraut: das Nomen minne / Minne tritt insgesamt 33-mal im 

ganzen Werk auf, davon 25-mal in den letzten 100 Strophen, wo die Erzahlung nach 

allen Kampfen ihren Hohepunkt erreicht. Im Gegenteil dazu kommen die Ableitungen 

(wie minigleich oder minnesernd) hier allerdings vie I weniger oft vor: 13- von 

insgesamt 52-mal im ganzen Werk. Da es anzunehmen ist, dass das Publikum die Ehe 

von Dietrich mit Virginal gespannt erwartete, kann man anerkennen, dass die Handlung 

bei dieser Version am natiirlichsten und verstandlichsten verlauft. 

Beachtenswert ist auch, dass bei der jfingeren Version (V12) das 'archaische' Wort 

wfgant 35-mal genannt wird. 32 In diesem Zusammenhang mochte ich auf die hohe 

Haufigkeit (106-mal) des gleichen Wortes im >Nibelungenlied< (k)33 hinweisen, da 

diese Bearbeitung ebenfalls zu 'Lienhart Scheubels Heldenbuch' gehort. Der Kontrast 

fallt urn so starker auf, als wfgant im >Nibelungenlied< (B)34 nur zweimal auftritt: die 

beiden Belege [Str. 59-4b; Str. 999-4b] liegen zudem im Versinnem und haben keinen 

Anteil an der Endreimbildung, wahrend alle Belege vom wfgant im >Nibelungenlied< 

(k) - wie sonst oft - am Versende gesetzt sind und den Endreim mitbilden. Das ist auch 

bei der > Virginal< (V 12) der Fall. 

Nach der allgemeinen Auffassung fiber. wfgant sollte man die Tendenz als ein 

Gegenbeispiel fur jene Eigenschaften betrachten, die Kurt Ruh beim >Nibe­

lungenlied< (k) herausgefiltert hat: "In Fassung k untemahm der Redaktor den 

Versuch, alles, was er schlecht verstand oder was ihm sprachlich altmodisch 

erschien, zu emeuem, was eine nicht entbehrliche Umformulierung mit sich brachte, 

wie vor allem an durchschnittlich zu 25% geanderten Reimenablesbar ist. ( ... ) Uber 

32 Das Wort wird wigant im Allgemeinen als typische 'veraltende' Bezeichnung angesehen und 
sowohl in der Heldenepik als auch im hofischen Roman am wenigsten verwendet. V gl. Terada (---+­
Anm. 2), S. 62f. 
33 Margarete Springeth: Die Nibelungenlied-Bearbeitung der Wiener Piaristenhandschrift (Lienhart 
Scheubels Heldenbuch: Hs. k) Transkription und Untersuchungen. Goppingen: Kfunmerle 2007 
(GAG 660). Vgl. zu diesem Heldenbuch auch: Werner Hoffmann: Die spatmittelalterliche Be­
arbeitung des Nibelungenliedes in Lienhart Scheubels Heldenbuch. In: GRM 29 (1979), S. 129-145. 
34 Das Nibelungenlied. Nach der St. Galler Handschrift hrsg. und erlautert von Hermann Reichert. 
BerlinlNew York: de Gruyter 2005. Im Folgenden wird das Nibelungen1ied (B) nach dieser Ausgabe 
zitiert. 
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das sprachlich und metrisch Bedingte hinaus - der Bearbeiter transformierte die 

Nibelungen- in die einfachere Hildebrandsstrophe -lassen sich kaum Bearbeitungs­

prinzipien erkennen.,,35 In 'Lienhart Scheubels Heldenbuch' ist die Haufigkeit des 

Wortes bei >Antelan< und >:Lorengel< gar nicht auffallig hoch: keine Nennungen 

finden sich bei >Antelan< mit 33 Hildebrandsstrophen (umgerechnet 264 Versen), 

wahrend in den erhaltenen 207 Strophen von >Lorengel< 9 Belege festzustellen 

sind, von denen 8 mit den Adjektiven wunderkun oder kun verbunden sind.36 Ruh 

meint: "Lienhart Schebels Heldenbuch ist erst im nachhinein aus verschiedenen 

Einzelstucken ( ... ) zu einem Korpus vereinigt worden." 37 Die Worter wfgant, 

wunder und kiln konnten vielleicht alseinige der wenigen Indizien anzusehen sein, 

die ausnahmsweise ein zum Teil werkeubergreifendes Bearbeitungsprinzip nach­

welsen. 

Ganz im Gegenteil zu den meisten anderen Heldenepen kommen bei den drei 

>Virginal<-Versionen degen und recke weit weniger oft vor.38 Bei der Version (VII) 

erscheint recke relativ oft (1 O-mal mit der Haufigkeit 5,9 pro 1.000 Verse), bei der 

Version (V12) degen ebenfalls (62-mal mit der Haufigkeit 5,5). Die langste Version 

(V 10) lasst degen 36-mal (Haufigkeit 2,5) und recke nur einmal vorkommen. Doch ihre 

Erscheinung hat wiederum Eigenartigkeiten. Hier solI wieder die Anzahl der Belege pro 

100 Strophen bei (V 10) dargestellt werden: 

Tabelle 1. 4. 
1- 101- 201- 301- 401- 501- 601- 701- 801- 901- 1001-
100 200 300 400 500 600 700 800 900 1000 1097 Gesamt 

degen 1 0 0 3 0 6 8 6 8 2 2 36 

recke 0 0 1 0 0 0 0 0 0 0 0 1 

Der Haufigkeitsgrad der beiden Worter ist niedriger. Wenn Sle aber iiberhaupt 

vorkommen, dann finden sie sich oft intensiv in kiirzerer Spanne. (Siehe den Anhang.) 

Ob dies jeweils einen plausiblen Grund hatte oder ob der einem Zufall zuzuschreibende 

Gebrauch eines Wortes zu einigen weiteren Verwendungen fiihrte, kann hier nicht 

35 Kurt Ruh: EpischeLiteratur des deutschen Spatmittela1ters. In: Klaus von See (Hrsg.): Neues 
Handbuch der Literaturwissenschaft. Bd. 8. Hrsg. von Willi Erzgraber. Wiesbaden: Athenaion 1978. 
S. 117-188, hier S. 153£ 
36 >Antelan<. Hrsg. von W[ilhelm] Scherer. In: ZfdA 15 (1872), S. 140-149; >Lorengel<. Edite 
avec introduction et index par Danielle Buschinger. Melodie editee par Horst Brunner. Goppingen: 
Kfunmerle 1979 (GAG 253). Uber >Ortnit und Wolfdietrich<, woraufich hier nicht eingehen kann, 
brauchte man wohl auch einen Vergleich des Gebrauchs nach Fassungen. 
37 Ruh (~ Anm. 35), S. 152. 
38 Terada (~ Anm. 2), S. 58. 
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geklart werden. Bei degen in der Version (V 10) sind die 5 Belege zwischen den 

Strophen 719 und 767 sowie die 7 Belege zwischen den Strophen 859 und 919 relativ 

auffallig, wo die Berner jeweils 11 risen in den beiden Zweikampfreihen und dann auch 

weitere Drachen erschlagen. GemaB dem Zweikampfkodex wird jeder Riese mit dem 

Namen genannt, wobei nur der Gegner von Hildebrand in der ersten Reihe anonym 

bleibt [Str. 765-767]. Bestimmte Korrelate, die die beiden Worter hervorrufen wiirden, 

konnte ich aber nicht herausfinden. 

Die Version (V 12) zeigt die folgende Verbreitung: 

Tabelle 1. 5. 
1- WI- 201- 301- 401- 501- 601- 701- 801-
100 200 300 400 500 600 700 800 866 Gesamt 

degen 3 2 2 7 6 8 13 18 3 62 

Teeke 0 0 1 1 6 1 1 2 2 14 

Hier lasst sich eine ahnliche Tendenz wie bei (VI0) feststellen: Zwischen den Strophen 

644 und 739 wird insgesamt 22-mal ein Zweikampf zwischen den Berner HeIden und 

den Riesen gekampft. Bemerkenswert ist dabei, dass auch hier nur der Riese, den der 

alte Waffenmeister erschlagt, namenlos ist [Str. 696-698], obwohl die Namen aller 

anderen Riesen bekannt gemacht werden. Vor und nach der langen Zweikampfreihe 

erschlagen die Protagonisten auch Drachen. 

1m Ganzen gesehen diirfte >Virginal< - auch auf der Ebene der Versionen - mit 

>alterem Sigenot<, >jUngerem Sigenot< und >Wunderer< eine andere Gruppe bilden 

als >Nibelungenlied< (B), >Kudrun<, >Dietrichs Flucht<, >Rabenschlacht<, >Alpharts 

Tod<, >Eckenlied< (E2), >Laurin< (A) und >Rosengarten< (A). 39 

1.3. Adjektive und Epitheta 

Die Kriegerbezeichnungen sind oft mit einem oder mehreren Beiwortern kombiniert, 

die zum einen auf Mut, Kraft und Ruhm (baIt, ellensrfch, kiiene, mcere, snel, stare, UZ 

erkorn, unverzagt, vermezzen usw.) und zum anderen auf Ranghohe, Ehrenhaftigkeit 

und Edelkeit der Personen (edel, guot, here, werde usw.) orientiert sind. Die folgende 

Tabelle zeigt den prozentualen Anteil der mit den authentischen 'Epitheta' oder 

Adjektiven versehenen Kriegerworter an deren gesamtem Gebrauch. In den eckigen 

Klammern stehen die Anzahl der mit dem Beiwort n~her bestimmten Bezeichnungen 

sowie deren Gesamtanzahl, wahrend in den runden Rahmungen die jeweils meist­

gebrauchten Epitheta bzw. Adjektive und eine Angabe fiber die Anzahl der Fundstellen 

39 Vgl. Terada (---+ Anm. 2), S. 58,62. 
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erscheinen, wobei in Fallen, bei denen keine groBen Unterschiede 1m Gebrauch 

erkennbar sind, auch mehrere Epitheta beriicksichtigt werden. 40 

Tabelle 1. 6. 

helt degen recke wigant ritter 

Virginal (V 10) 22,8% [31/136] 52,8% [19/36] 100% [1/1] 100% [2/2] 34,5% [76/220] 
(werde 8,junc 6, (kilene 4, (klein 1) (edell, (edeI19, 
guot 5, mrere 4) 19uot 3, werde 3) h6chgelobt 1) guot12) 

Virginal (V 11) 44,4% [8/18] 100% [3/3] 30% [3/10] (-) 0% [0/9] 
(kun 5,jung 2) (ausserwelt 1, (werde 2, (-) (-) 

clein 1, kun 1) fQ"OSS 1) 

Virginal (V 12) 26,4% [73/277] 83,9%4~52/62] 85,7% [12/14] 88,6% [31/35] 52,0% [78/150] 
(jung 18, wert 7, (kiln 17 , edel7, (kun 4, wert 3, (kiln 2842

) (werde 16, 
kiln 16, stolz 4) auj3erwelt 5, gut 5, auj3erwelt 2) edel13, gut 11, 

stolz 4, ) [ein 10, kiin 8) 

Die Daten in dieser Tabelle erschlieBen sich nicht auf den ersten Blick und erfordem 

eine genauere Betrachtung. Dass das Adjektiv june / jung relativ oft verwendet wird, ist 

von der Handlung der Jugendgeschichte des Bemers her klar. Sonst zeigt jede Version 

eine eigene Tendenz in Wortwahl und -gebrauch. Den beiden meistverwendeten 

Wortem helt und ritter wird bei jeder Version weniger oft ein Beiwort zugesetzt als den 

drei anderen, aber das 'veraltende' wfgant kommt fast immer mit einem Epitheton vor. 

Der Bearbeiter der Version (V 12) bevorzugt offensichtlich das Adjektiv kiln zur Aus­

schmtickung bzw. naheren Bestimmung und verbindet es sogar mit all diesen Krieger­

bezeichnungen, vor allem doch mit wfgant. 

An dieser Stelle' mochte ich meine friihere Feststellung tiber die Version (V 10) 

wiederholen: bei ritter beziehen sich die Epitheta, obwohl dies sich nicht von der 

Statistik der Tabelle 1. 2. ablesen lasst, nicht selten auf das wohlgestaltete bzw. schone 

Aussehen (wie beispielsweise ritter wol getan [Str. 364-4]; rfter schone [Str. 452-3]; 

vgl. Str. 505-1; Str. 720-3; Str. 837-7; Str. 940-11; Str. 942-3; Str. 955-4; Str. 985-2; 

Str. 987-3; Str. 1037-5).43 Die Version (V12) zeigt eine ahnliche Tendenz, auch wenn es 

ebenfalls keine groBe Anzahl an Belegen gibt: ritter wolgestalt [Str. 516-4]; ritter wol 

getan [Str. 550-4]; vgl. Str. 651-3; Str. 669-4; Str. 846-12. Bei den anderen Krieger-

40 Da mir die Unterscheidllllg zwischen dem 'echten' Epitheton lllld dem zufallig beigefiigten 
Adjektiv immer noch schwer fallt, werden hier - wie bei meiner letzten Studie- im Prinzip alle 
Beiworter und die Ausdrticke wie ze sinen handen [vgl. (VlO) Str. 31-10] gezahlt, wobei die 
bestimmten und die llllbestimmten Zahlworter wie aI, viI, manec usw. sowie die Verstarkungs­
adverbien wie a/so, vii usw. unberiicksichtigt bleiben. Die Variante eines Wortes wie kilene, kiln, 
kun sollen nicht vereinheitlicht oder normalisiert werden, da die Leser der vorliegenden Studie dabei 
kein Problem fmden werden. 
41 Die 2 Fundstellen von wunderkun sind hier mitgezahlt. 
42 In dieser Anzahl sind 5 Belege von wunderkiin ebenfalls mitgerechnet. 
43 Terada (~Anm. 2), S. 67. 
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bezeichnungen findet sich eine solche Kombination kaum oder gar nicht: (V 10) degen 

wolgestalt [Str. 328-4]; (V12) kein schaner helt [Str. 84-5]; ein zirlich helt / gar adellich 

und wol gestelt [Str. 163-4£]; degen zart [Str. 526-2; Str. 570-9]. In der Version (VII) 

konnten diesbezuglich keine Beispiele gefunden werden. 44 

Anhang45 

Belege der Kriegerbezeichnungen in jeder einzelnenVersion 
> Virginal (V 10)< 
hell: Str. 21-13; Str. 31-2; Str. 31-10; Str. 35-1; Str. 35-13; Str. 36-1; Str. 37-1; Str. 
57-1; Str. 57-12; Str. 85-1; Str. 88-3; Str. 95-1; Str. 99-9; Str. 104-12; Str. 117-1; Str. 
139-12; S1r. 140-13; Str. 142-13; S1r. 150-5; Str. 150-12; Str. 152-13; Str. 154-10; 
Str. 155-10; Str. 170-4; Str. 170-8; Str. 171-12; Str. 172-2; Str. 181-13; S1r. 190-8; 
Str. 203-6; Str. 235-4; Str. 239-4; Str. 263-4; Str. 283-6; Str. 283-9; Str. 283-13; Str. 
284-9; S1r. 285-12; S1r. 287-3; Str. 288-1; Str. 289-8; Str. 292-2; S1r. 298-12; S1r. 
299-12; Str. 301-4; Str. 304-1; Str. 311-12; Str. 323-1; Str. 337-8; Str. 345-10; Str. 
359-10; Str. 362-13; Str. 363-13; Str. 374-7; Str. 376-2; S1r. 383-1; Str. 385-12; Str. 
388-7; Str. 401-4; S1r. 402-9; Str. 405-9; Str. 411-4; Str. 413-13; Str. 422~8; S1r. 430-
1; Str. 430-4; Str. 431-8; Str. 432-2; Str. 442-9; Str. 456-11; Str. 457-3; Str. 464-4; 
S1r. 464-10; Str. 470-9; Str. 485-11; Str. 509-1; Str. 519-3; S1r. 520-7; Str. 523-7; Str. 
524-1; Str. 526-1; Str. 527-1; Str. 540-3; S1r. 548-8; S1r. 556-7; Str. 565-2; Str. 576-
8; Str. 579-8; Str. 580-13; Str. 581-1; Str. 586-6; Str. 587-3; Str. 587-12; Str. 597-6; 
Str. 609-3; Str. 610-10; Str. 610-12; Str. 611-11; Str. 611..,-13; Str. 612-3; Str. 612-6; 
Str. 615-7; Str. 621-1; Str. 624-2; Str. 624-6; Str. 626-13; Str. 632-9; Str. 633-1; Str. 
639-3; Str. 639-6; Str. 642-9; Str. 661-6; Str. 664-3; Str. 732-5; Str. 732-12; Str. 738-
1; Str. 749-1; Str. 754-7; Str. 755-1; Str. 757-2; Str. 787-1; Str. 791-3; S1r. 795-2; Str. 
816-9; Str. 821-1; Str. 853-7; Str. 853-9; Str. 859-11; Str. 882-9; Str. 902-13; Str. 
915-13; Str. 924-8; Str. 975-11; Str. 978..,-7; Str. 1040-12; Str. 1048-13. (136 Belege)46 
degen: Str. 1-11; Str. 322-7; Str. 328-4; Str. 338-9; Str. 543-2; Str. 543-7; Str. 544-
11; Str. 550-1; Str. 555-11; Str. 558..:-1; Str. 643-3; Str. 652-4; Str. 652-10; Str. 653-5; 
Str. 653-11; Str. 668-4; Str. 670-2; Str. 672-2; Str. 734-3; Str. 734-7; Str. 746-1; Str. 

-750-11; Str. 751-7; Str. 787-7; Str. 853-1; Str. 863-1; Str. 869-12; Str. 871-1; Str. 
872-1; Str. 874-4; Str. 878-1; Str. 885-8; Str. 920-13; Str. 927~1; Str. 1077-9; Str. 
1097-7. (36 Belege) [Vgl. degenheit: Str. 14-2; Str. 314-5.] 
reeke: Str. 224-4. (1 Beleg) 
wfgant: Str. 794-5; Str. 974-13. (2 Belege) 
ritter: Str. 16-12; Str. 66-12; Str. 75-11; Str. 86-5; Str. 89-10; Str. 137-2; Str. 147-9; 
Str. 149-5; Str. 152-2; Str. 177-13; Str. 189-9; Str. 191-12; Str. 200-4; Str. 206-1; Str. 

44 Der 'Tei12: Heiden und auBer- sowie ubernatiirliche Wesen' erscheint demnachst in: Media and 
Communication Studies 58 (2010). 
45 Hier werden zwecks der _ Ubereinstimmung mit Bumkes Methodik die Bezeichnungen in 'reiner' 
Form aufgelistet, so dass einige Komposita - ebenfalls wie bei Bumke - unten eigens angefuhrt 
werden. 
46 Einmal istStfrehelde [Str. 848-12] belegt. 
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209~5; Str. 211-1; Str. 211-7; Str. 214-4; Str. 215-4; Str. 215-10; Str. 225-1; Str. 225-
6; Str. 226-1; Str.228-8; Str. 228-12; Str. 247-13; Str. 24~-3; Str. 257-1; Str. 258-4; 
Str. 264-3; Str. 267-7; Str. 275-3; Str. 275-11; Str. 276-1; Str. 279-4; Str. 282-5; Str. 
286-2; Str. 288-7; Str. 290-4; Str. 299-1; Str. 300-9; Str. 305-8; Str. 310-3; Str. 321-
13; Str. 329-1; Str. 339-7; Str. 340-2; Str. 345-2;Str. 348-1; Str. 349-13; Str. 352-4; 
Str. 364-4; Str. 365-1; Str. 375-2; Str. 382-4; Str. 400-5; Str. 410-4; Str. 422-1; Str. 
427-11; Str. 428-2; Str. 440-12; Str. 445-1; Str. 452-3; Str. 453-1; Str. 456-6; Str. 
459-2; Str. 477-7; Str. 480-7; Str. 505-1; Str. 506-1; Str. 532-3; Str. 534-1; Str. 544-
7; Str. 544-12; Str. 545-1; Str. 546-1; Str. 549-2; Str. 555-3; Str. 558-3; Str. 559-10; 
Str. 571-4; Str. 575-5; Str. 579-3; Str. 584-12; Str. 589-5; Str. 591-3; Str. 592-7; Str. 
593-2; Str. 602-11; Str. 603-1; Str. 605-8; Str. 615-5; Str. 642-10; Str. 651-10; Str. 
668-10; Str. 669-4; Str. 680-3; Str. 691-6; Str. 696-4; Str. 701-1; Str. 711-3; Str. 716-
8; Str. 720-3; Str. 743-10; Str. 749-10; Str. 760-4; Str. 768-3; Str. 770-7; Str. 779-7; 
Str. 780-5; Str. 787-11; Str. 792-4; Str. 793-5; Str. 793-9; Str. 794-11; Str. 800-13; 
Str. 801-3; Str. 802-3; Str. 822-10; Str. 828-8; Str. 836-11; Str. 837-7; Str. 837-11; 
Str. 839-9; Str. 839-12; Str. 841-1; Str. 842-9; Str. 842-13; Str. 843-7; Str. 846-9; Str. 
847-8; Str. 848-4; Str. 855-10; Str. 870-6; Str. 904-1; Str. 915-7; Str. 920-4; Str. 922-
9; Str. 923-6; Str. 924-4; Str. 926-5; Str. 931-8; Str. 935-4; Str. 936-5; Str. 940~9; Str. 
940-11; Str. 942-3; Str. 943-12; Str. 945-9; Str. 948-5; Str. 950-4; Str. 952-1; Str. 
953-3; Str. 953-13; Str. 954-4; Str. 955-4; Str. 957-10; Str. 958-4; Str. 959-10; Str. 
960-4; Str. 965-4; Str. 966-2; Str. 966-10; Str. 967-9; Str. 970-6; Str. 975-5; Str. 980-
2; Str. 980~ 12; Str. 982-12; Str. 984-8; Str. 985-2; Str. 985-7; Str. 98o~8; Str. 986-12; 
Str. 987-3; Str. 989-13; Str. 993-6; Str. 997-6; Str. 998-11; Str. 999-2; Str. 1002-12; 
Str. 1003-12; Str. 1004-11; Str. 1005-13; Str. 1006-4; Str. 1007-7; Str. 1012-12; Str. 
1030-4; Str. 1030-12; Str. 1031-2; Str. 1032-5; Str. 1033-12; Str. 1034-4; Str. 1037-
5; Str. 1040-4; Str. 1042-7; Str. 1042-12; Str. 1043-13; Str. 1045-3; Str. 1045-8; Str. 
1047-3; Str. 1047-6; Str. 1048-11; Str. 1050-3; Str. 1052-1; Str. 1055-3; Str. 1055-7; 
Str. 1062-12; Str. 1067-8; Str. 1071-3; Str. 1071-8; Str. 1071-13; Str. 1072-3;Str. 
1075-8; Str. 1076-2; Str. 1079~9; Str. 1082-5; Str. 1088-6; Str. 1089-5; Str. 1091-1. 
(220 Beleget7 [Vgl. ritterlfch: Str. 6-3; Str. 10-5; Str. 25-11; Str. 54-5; Str. 56-8; Str. 
92-5; Str. 223-12; Str. 340-5; Str. 346-8; Str. 550-4; Str. 554-11; Str. 559-13; Str. 
628-7; Str. 634-2; Str. 653-2; Str. 655-2; Str. 689-10; Str. 702-2; Str. 722-5; Str. 725-
3; Str. 727-3; Str. 745-2; Str.758-5; Str. 766-12; Str. 783-13; Str. 949-5; Str. 998-2; 
Str. 1084-7; ritterschaft: Str. 59-7; Str. 83-9; Str. 87-13; Str. 180-12; Str. 307-1; Str. 
349-7; Str. 361~7;· Str. 401-4; Str. 497-3; Str. 545-5; Str. 696-10; Str. 709-10; Str. 
724-3; Str. 765-5; Str. 783-5; Str. 797-3; Str. 798-3; Str. 803-8; Str. 810-12; Str. 829-
3; Str. 845-3; Str. 968-4; Str. 991-5; Str. 1035-8; Str. 1081-5.] 
>Virginal (Vll)< 
helt: Str. 3-6; Str. 26-11; Str. 28-5; Str. 42-8; Str. 55-9; Str. 59-7; Str. 77-6; Str. 77-
12; Str. 78-11; Str. 86-6; Str. 95-1; Str. 96-5; Str. 96-7; Str. 105-1; Str. 120-2; Str. 
121-12; Str. 122-7; Str. 123-7. (18 Belege) 
degen: Str. 2-11; Str. 110-8; Str. 116-6. (3 Belege) 
recke: Str. 65-5; Str. 90-3; Str. 93-9; Str. 97-4; Str. 99-4; Str. 100-4; Str. 100-13; Str. 
101-12; Str. 102-4; Str. 119-3. (10 Belege) 
wfgant: (keine Belege) 

47 Wie oben angemerkt, wird hier vrouwen ritter [Str. 986-12] aufgenommen. 
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ritter: Str. 11-7; Str. 46-4; Str. 49-6; Str. 50-9; Str. 51--4; Str. 68-8; Str. 69-2; Str. 82-
12; Str. 85-8. (9 Belege) [Vgl. ritterlich: Str. 18-5; Str. 63-5; Str. 67-12; Str. 72-12; 
Str.83-8.] 
> Virginal (V 12)< 
helt: Str. 4-11; Str. 28-7; Str. 32-7; Str. 35-7; Str. 45-12; Str. 66-2; Str. 69-2; Str. 77-
10; Str. 81-9; Str. 84-5; Str. 85-2; Str. 85-13; Str. 88-7; Str. 90-11; Str. 92-3; Str. 96-
12; Str. 97-3; Str. 98-5; Str. 103-7; Str. 105-13; Str. 114-8; Str. 128-8; Str. 134-13;, 
Str. 137-13; Str. 141-10; Str. 145--4; Str. 147-11; Str. 150--4; Str. 151--4; Str. 151-13; 
Str. 153-1; Str. 154-9; Str. 154-11; Str. 156-4;Str. 160-2;!'~tr. 160-12; Str. 162-7; Str. 
163--4; Str. 164-7; Str. 165-12; Str. 166-13; Str. 174-9; Str. 178--4; Str. 180--4; Str. 
180-9; Str. 188-8; Str. 191-12; Str. 194--4; Str. 196--4; Str. 196-12; Str. 198-1; Str. 
202-13; Str. 204-13; Str. 206-5; Str. 207-11; Str. 214-1; Str. 216-11; Str. 217--4; Str. 
224-12; Str. 238-1; Str. 238-11; Str. 239-3; Str. 240-1; Str. 240-12; Str. 241-11; Str. 
255-12; Str. 259-10; Str. 262-12; Str. 264-7; Str. 268-5; Str. 271-13; Str. 274-5; Str. 
274-12; Str. 276-13; Str. 277--4; Str. 278-10; Str. 281-7; Str. 282-9; Str. 283-1; Str. 
286-1; Str. 290-8; Str. 291-13; Str. 294-11; Str. 299-7; Str. 302-1; Str. 304--4; Str. 
304-13; Str. 305-13; Str. 316-1; Str. 322-1; Str. 322--4; Str. 326-6; Str. 348--4; Str. 
368-12; Str. 371-9; Str. 375-1; Str. 375-7; Str. 375-13; Str. 378-1; Str. 383-12; Str. 
384--4; Str. 392-3; Str. 395-1; Str. 395-12; Str. 397-1; Str. 403-7; Str. 409-13; Str. 
415--4; Str. 417-5; Str. 419-13; Str. 422-11; Str. 426-1; Str. 427-11; Str. 430-5; Str. 
430-9; Str. 431-1; Str. 431-5; Str. 433-5; Str. 434-1; Str. 436-9; Str. 444-9; Str. 447-
13; Str. 452-3; Str. 452-7; Str. 455-11; Str. 457-7; Str. 479-7; Str. 481-11; Str. 482-2; 
Str. 484-5; Str. 485-2; Str. 486-9; Str. 487-12; Str. 493-10; Str. 494-1; Str. 501-7; Str. 
503-2; Str. 511-1; Str. 512-1; Str. 515-12; Str. 516-9; Str. 517--4; Str. 517-11; Str. 
518-1; Str. 518-5; Str. 518-13; Str. 526--4; Str. 530-3; Str. 532-1; Str. 545-10; Str. 
548-13; Str. 552-1; Str. 555-7; Str. 560-7; Str. 562-2; Str. 565-2; Str. 565-7; Str. 565-
11; Str. 571-11; Str. 574-6; Str. 591--4; Str. 591-10; Str. 594-6; Str. 599--4; Str. 601-5; 
Str. 602-8; Str. 606-12; Str. 612-1; Str. 613-1; Str. 615-2; Str. 616-2; Str. 618-1; Str. 
620-1; Str. 620-5; Str. 622-5; Str. 623-7; Str. 623-12; Str. 625.-3; Str. 626-3; Str. 628-
2; Str. 628-7; Str. 628-10; Str. 634-7; Str. 636-2; Str. 637-7; Str. 640-5; Str. 641-5; 
Str. 642-3; Str. 642-11; Str. 643-11; Str. 645-5; Str. 646-7; Str. 647-9; Str. 648-13; 
Str. 649-12; Str. 650-2; Str. 650-9; Str. 656-2; Str. 658--4; Str. 664-2; Str. 665--4; Str. 
665-11; Str. 667-1; Str. 667-13; Str. 668-3; Str. 670-6; Str. 671-1; Str. 673--4; Str. 
675-5; Str. 677-1; Str. 677-6; Str. 678--4; Str. 681-2; Str. 681--4; Str. 684-7; Str. 688-
6; Str. 688-12; Str. 693-1; Str. 698-13; Str. 706-8; Str. 707-7; Str. 708~2; Str. 711-9; 
Str. 716-5; Str. 718-1; Str. 719-2; Str. 720-10; Str. 722-1; Str. 723-2; Str. 726-10; Str. 
729-1; Str. 729-9; Str. 730-11; Str. 733--4; Str. 733-7; Str. 734-1; Str. 736-12; Str. 
742-7; Str. 743-1; Str. 744-6; Str. 744-9; Str. 744-11; Str. 744-13; Str. 746--4; Str. 
748-1; Str. 748-9; Str. 748-12; Str. 751-9; Str. 753-4; Str. 756-9; Str. 759-11; Str. 
760-1; Str. 761-11; Str. 762-1; Str. 774-1; Str. 774-7; Str. 774-12; Str. 775-12; Str. 
779--4; Str. 781-10; Str. 784-13; Str. 787-11; Str. 793--4; Str. 795--4; Str. 795-5; Str. 
795-13; Str. 796-7; Str. 837--4; Str. 838--4; Str. 843-12; Str. 844-12; Str. 847-13; Str. 
849-11; Str. 849-12; Str. 850-9; Str. 850-12; Str. 851-11. (277 Belege) 
degen: Str. 3-11; Str. 27-1; Str. 37-5; Str. 195-6; Str. 197-6; Str. 208-8; Str. 299-3; 
Str. 364--4; Str. 374-13; Str. 376--4; Str. 383-9; Str. 392-13; Str. 396--4; Str. 399-3; Str. 
437--4; Str. 443-9; Str. 468-8; Str. 469-6; Str. 479-9; Str. 483--4; Str. 510-7; Str. 513-
1; Str. 526-2; Str. 526-9; Str. 531-13; Str. 552-5; Str. 57~9; Str. 594-1; Str. 607-9; 



16 

Str. 611-4; Str. 629-2; Str. 646-8; Str. 659-3; Str. 665-3; Str. 665-7; Str. 672-10; Str. 
674-9; Str. 676-3; Str. 677-13; Str. 679-2; Str. 680-11; Str. 702-9; Str. 710-1; Str. 
719-1; Str. 721-4; Str. 723-4; Str. 725-1; Str. 726-3; Str. 732-8; Str. 738-1; Str. 740-
4; Str. 742-12; Str. 745-5; Str. 750-2; Str. 751-1; Str. 753-2; Str. 755-5; Str. 757-6; 
Str. 765-13; Str. 800-3; Str. 823-11; Str. 852-11. (62 Belege) [Vgl. degenheit: 45-2; 
501-5; degenlich: 198-2.] 
recke: Str. 208-6; Str. 345-4; Str. 420-3; Str. 436-3; Str. 448-8;· Str. 480-8; Str. 480-
12; Str. 481-3; Str. 595-3; Str. 663-12; Str. 706-2; Str. 789-3; Str. 843-3; Str. 845-10. 
(14 Belege) . 
wigant: Str. 41-13; Str. 43-2; Str. 58-5; Str. 148-13; Str. 150-5; Str. 355-1; Str. 397-
13; Str. 493-1; Str. 503-4; Str. 551-1; Str. 592-11; Str. 607-5; Str. 617-2; Str. 622-9; 
Str. 633-13; Str. 651-13; Str. 653-2; Str. 655-1; Str. 665-13; Str. 669-11; Str. 672-2; 
Str. 682-1; Str. 697-7; Str. 703-1; Str. 717-1; Str. 721-2; Str. 724-1; Str. 726-2; Str. 
727-2; Str. 735-13; Str. 739-11; Str. 749-5; Str. 756-2; Str. 756-13; Str. 796-1. (35 
Be1ege) 
riner: Str. 2-9; Str. 9-11; Str. 16-2; Str. 16-7; Str. 17-8; Str. 34-9; Str. 40-3; Str. 59-
3; Str. 60-3; Str. 61-5; Str. 65-9; Str. 70-4; Str. 77-11; Str. 84-4; Str. 98-7; Str. 103-9; 
Str. 104-4; Str. 125-7; Str. 129-2; Str. 136-12; Str. 137-1; Str. 138-6; Str. 143-13; Str. 
148-10; Str. 162-2; Str. 177-9; Str. 179-5; Str. 179-12; Str. 193-11; Str. 221-11; Str. 
254-9; Str. 260-2; Str. 264-4; Str. 271-9; Str. 273-5; Str. 276-2; Str. 278-1; Str. 300-
13; Str. 301-10; Str. 314-12; Str. 323-4; Str. 329-1; Str. 332-5; Str. 334-1; Str. 334-7; 
Str. 337-10; Str. 340-2; Str. 346-1; Str. 346-6; Str. 347-1; Str. 349-8; Str. 349-12; Str. 
356-6; Str. 364-13; Str. 387-11; Str. 405-4; Str. 419-10; Str. 420-2; Str. 425-7; Str. 
425-12; Str. 426-1; Str. 446-13; Str. 478-6; Str. 497-3; Str. 499-8; Str. 503-11; Str. 
504-13; Str. 507-12; Str. 508-7; Str. 509-13; Str. 516-4; Str. 527-5; Str. 527-7; Str. 
528-2; Str. 531-10; Str. 534-1; Str. 535-13; Str. 550-4; Str. 556-12; Str. 561-2; Str. 
568-4; Str. 571-6; Str. 579-6; Str. 587-9; Str. 590-5; Str. 590-11; Str. 597-5; Str. 599-
3; Str. 600-7; Str. 601-2; Str. 609-2; Str. 610-11; Str. 611-1; Str~ 615-6; Str. 622-11; 
Str. 623-9; Str. 626-5; Str. 632-7; Str. 632-10; Str. 651-3; Str. 669-4; Str. 674-10; Str. 
676-9; Str. 679-1; Str. 679-10; Str. 681-6; Str. 688-10; Str. 691-4; Str. 701-10; Str. 
706-11; Str. 716-4; Str. 718-5; Str. 718-9; Str. 722-13; Str. 724-11; Str. 727-4; Str. 
728-13; Str. 731-11; Str: 732-9; Str. 734-7; Str. 741-6; Str. 743-10; Str. 746-2; Str. 
746-11; Str. 749-13; Str. 751-12; Str. 754-2; Str. 754-6; Str. 754-9; Str. 755-13; Str. 
760-13; Str. 763-7; Str. 766-13; Str. 771~13; Str. 790-6; Str. 791-3; Str. 791-4; Str. 
792-7; Str. 795-9; Str. 796-4; Str. 797-13; Str. 798-3; Str. 820-10; Str. 842-1; Str. 

. 48 
846-3; Str. 846-12; Str. 848-10; Str. 856-12; Str. 857-1; Str. 858-13. (150 Belege) 
[Vgl. rinerlich: Str. 33-12; Str. 40-9; Str. 43-11; Str. 56-7; Str. 57-7; Str. 72-11; Str. 
85-2; Str. 86-6; Str. 131-4; Str. 144-13; Str. 156-5; Str. 159-8; Str. 163-8; Str. 175-8; 
Str. 216-13; Str. 265-5; Str. 267-13; Str. 375-13; Str. 388-8; Str. 419-8; Str. 495-1; 
Str. 528-5; Str. 532---.:8; Str. 554-4; Str. 611-11; Str. 614-13; Str. 625-3; Str. 656-3; Str. 
658-3; Str. 672-11; Str. 673-5; Str. 680-3; Str. 683-11; Str. 689-5; Str. 691-7; Str. 
693-8; Str. 700-9; Str. 722-8; Str. 723-6; Str. 723-10; Str. 727-13; Str. 745-7; Str. 
751-3; Str. 762-3; Str. 764-2; Str. 777-3; Str. 787-1; Str. 819-4; Str. 819-10; Str. 820-
2; Str. 820-4; Str. 820-9; Str. 821-1; Str. 838-11; Str. 844-5; Str. 845-13; Str. 857-6; 
rinerlschalt: Str. 104-9; Str. 155-1; Str. 164-7; Str. 225-5; Str. 303-12; Str. 386-2; 

48 Je I-mal findet sich der Beleg von ritterknechte [Str. 336-4], ritterhiiet [Str. 772-1] und ritter­
schar [Str. 789-5]. 
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Str. 493-7; Str. 535-7; Str. 547-7; Str. 641-9; Str. 655-3; Str. 676-12; Str. 680-6; Str. 
697-12; Str. 765-4.t9 
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